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Las tolvas de aspiración AR constituyen la mejor solución 
para el transporte por vacío a distancias de hasta 20 m. 
Indicadas para materiales en granza, polvo, o pequeñas 
partículas, ya sean materias primas, productos sobrantes, o 
sustancias destinadas a dosificación, mezcla, almacenaje o 
envasado.

 . Módulos de acero inoxidable AISI 316
 . Equipo completo de aspiración por aire comprimido, 

compacto y libre de mantenimiento
 . Limpieza automática de filtros en cada descarga. Evita la  

saturación y alarga la vida del filtro. 

 . El transporte por vacío es económico, limpio  reduce las 
emisiones de producto al ambiente

 . Certificadas para la industria alimentaria y farmacéutica  
(FDA)

 . Opcionalmente, certificado ATEX (Ex II 2 GD c)

 . Sin fugas ni emisiones de producto al exterior
 . Sistema higiénico, modular y de fácil limpieza
 . Funcionamiento simple 

 . Sin partes móviles en su interior, sin generación de calor
 . Mantenimiento prácticamente nulo
 . Sistema  no agresivo con el material a transportar 

 . Muy utilizado en industrias de alta exigencia 
medioambiental o industrias de alto grado de 
protección del material a transportar (Químicas, 
farmacéuticas…) 

 . Coste moderado en general
 . Coste mínimo en industrias de alta exigencia
 . Capacidad para alimentar producto desde varios silos 

emisores

APLICACIONES HABITUALES 
 
Las tolvas TM se montan sobre el punto donde se desea 
descargar el material, por lo que son ampliamente utilizadas 
para alimentar máquinas inyectoras, extrusoras o máquinas 
de envasado automático. Otras aplicaciones habituales 
incluyen el transporte de materiales en la industria cerámica, 
alimentaria, química, farmacéutica y de la automoción.

 . AISI 316 ,Stainless steel modules

 . Complete system, powered by compressed air, compact 

and free of maintenance

 . Automatic cleaning of filters during unloading, avoiding 

saturation and extendind the life of the filter. 

 . The vacuum transport is economic, it’s clean and reduces 

emissions of product into the environment

 . Certified for food and pharmaceutical industries (FDA)

 . Optionally, ATEX certified (Ex II 2 GD c)

 . No leaks or emissions of product to the environment

 . Hygienic system, modular and easy cleaning

 . Simple operation 

 . No moving parts inside, no heat generation

 . Virtually no maintenance.

 . Non-invasive system with the material to be conveyed 

 . Widely used in environmental demanding industries or 

processes with high degree of protection of transported 

material (Chemical, pharmaceutical ...) 

 . Moderate overall cost

 . Minimum cost in highly demanding industries

 . Ability to supply product from several origin silos

USUAL APPLICATIONS 

 
TM conveyors are mounted above the point where product 

has to be unloaded. For this reason, they are widely used as 

suppliers on injection, extrusion or packaging machines. 

Other common applications include material transport in 

ceramics, food, chemicals, medicals or automotive industries.

AR vacuum conveyors constitute the best solution for the

transport to distances of up to 20 m. Ideal for plastic or metal

pellets, powders, or small pieces, whether they are raw

materials, leftover products, or they have to be dosed, mixed,

stored or bottled.

 

TRANSPORTE DE PRODUCTO SÓLIDO MEDIANTE VACÍO 
TRANSPORT OF SOLID PRODUCT THROUGH VACUUM

CARACTERÍSTICAS 
CHARACTERISTICS

VENTAJAS 
ADVANTADGES
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CÓMO FUNCIONA 
HOW IT WORKS

CARGA 
 
Mediante la activación de una única electroválvula 
de mando, el sistema empezará a cargar producto 
instantáneamente.
 
Simultáneamente se produce:

La desactivación de la electroválvula (ordenada por el 
cuadro de maniobra) interrumpe la carga. 

Al transportar  productos en polvo, es preferible realizar 
cargas cortas y frecuentes, sin llegar a llenar totalmente la 
tolva de aspiración.  De esta manera evitamos problemas de 
apelmazamiento.

Deactivation of the solenoid (ordered by the control panel) 

interrupts the load.

When transporting powders, prefer short and frequent loads, 

short of completely filling the hopper suction. This avoids 

problems of caking.

El soplado de los filtros en cada descarga asegura su 
regeneración y prolonga su tiempo de vida útil. 

The blowing of the filters in each download secures your 

feedback and prolongs its lifetime.

DESCARGA 
 
La fase de descarga tiene lugar, de manera automática, al 
desactivar la electroválvula de mando. 
 
Simultáneamente se produce:

FUNCIONAMIENTO POR CICLOS 
 
Las tolvas de aspiración funcionan mediante ciclos de carga 
y descarga que se van repitiendo mientras el equipo está en 
marcha.

LOAD 

 
By activating a single control solenoid valve, the system begins 

charging product instantly. 

 

Simultaneously we have:

UNLOAD

The discharge phase takes place automatically, disabling the 

solenoid control. 

Simultaneously we have:

CYCLIC WORKING 

 
Suction hoppers operate by cycles of charge and discharge 

are repeated while the computer is running.

 . Aspiración
 . Transporte del producto a lo largo de la línea
 . Llenado progresivo de la tolva
 . La tapa de descarga permanece cerrada

 . Interrupción de la aspiración
 . Descarga del producto por gravedad gracias a la 

apertura de la tapa inferior
 . Soplado de limpieza de filtros

 . Suction

 . Transport of product along the line

 . Progressive filling of the conveyor

 . Unload lid remains closed

 . Suction stops

 . Unloading of the product through the bottom lid

 . Blowing of filters for cleaning
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La serie TT-ES está especialmente diseñada para el 
transporte, mediante vacío, de diversas materias primas, 
a distancias elevadas. Sin partes móviles en su interior y 
reducido coste, son sencillas de instalar y no necesitan 
mantenimiento. Su forma constructiva, carente de 
estrechamientos, garantiza una transferencia rápida y 
segura exenta de embotellamientos de material. 

Las trompas TT son pequeños extractores de vacío, 
alimentados por aire comprimido, que carecen de 
piezas móviles en su interior. Sus aplicaciones usuales 
son extracción de partículas, virutas y humos durante el 
rectificado y fresado de piezas, extracción de vapores 
y humos en espacios cerrados, recogida de hilos y 
sobrantes, como alimentador de hilos en máquinas textiles; 
endurecimiento de pastas y chocolates, etc.. 

TT-ES nozzles are specially designed for vacuum conveyance 

of different raw materials, over long distances. Free from 

moving parts inside them and low-cost, they are easy to install 

and do not require any maintenance.

The way they are constructed, free from any narrowed

sections, guarantees fast, safe transfer with no bottlenecks

of material.

 

TT nozzles are small vacuum extractors, fed with compressed 

air, wich have no moving pieces in their interior.

Usual applications are: extraction of particles, shavings

and smoke during the grinding and machining of the pieces,

extraction of steam and smoke in closed spaces, collection

of thread and surplus, as a thread feeder in textile machinery,

rapid hardening of pastries end chocolates. 

ASPIRACIÓN PUNTUAL DE PEQUEÑAS CANTIDADES DE SÓLIDOS 
LOCAL SUCTION OF SMALL QUANTITIES OF SOLID PRODUCT

PEQUEÑOS EXTRACTORES  
SMALL EXTRACTORS
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Densidad (aparente) del material 
[Unidades: kg/litro o equivalente. La densidad aparente es la densidad 

de la mezcla producto+aire en las condiciones en que se va a captar para 

el transporte. Esta densidad dependerá de lo compactado que esté el 

material. ]

Density (bulk) material

[Units: kg / liter or equivalent. Bulk density is the density of the product + 

air mixture in the conditions in which to capture for transport. This density 

depends on what the material is compacted. ]

Nombre del producto Product Name

Distancia horizontal de transporte Horizontal distance transport

Height overcome  during transport

Otras condiciones especiales Other special conditions

Cantidad de material a transportar  
por unidad de tiempo 

Amount of material to be transported

per unit time

[Unidades: kg/h o equivalente ] [Units: kg / h or equivalent]

Captación manual mediante boquilla de un saco, big 
bag o similar
Volcado del producto, el cual entra en el sistema de 
vacío por gravedad
Otros

Manual acquisition through a suction nozzle. From a 

sack, big bag or similar

Direct discharge of product, which enters the vacuum 

system by gravity

Others

ATEX (atmósfera explosiva)

FDA (industria alimentaria o farmacéutica)

ATEX (explosive atmosphere)

FDA (food or pharmaceutical industry)

FORMULARIO DE CONSULTA  
REQUEST FORM

Los equipos de AR están diseñados para el transporte de 
SÓLIDOS, GRANZAS o PEQUEÑAS PARTÍCULAS. Para otro 
tipo de productos, por favor contacte con AR o indíquelo en 
la casilla COMENTARIOS de este formulario. 

AR equipment is designed to transport SOLIDS, PELLETS or 

SMALL PARTICLES. For other products, please contact AR or 

indicate in the COMMENTS section of this form.

Tamaño de partícula (opcional) Particle size (optional)

Altura a superar en el transporte 

DATOS PRINCIPALES DEL PRODUCTO A TRANSPORTAR MAIN CHARACTERISTICS OF THE PRODUCT TO BE 

TRANSPORTED

CAPTACIÓN DEL MATERIAL COLLECTION OF MATERIAL 

CONDICIONES ESPECIALES SPECIAL CONDITIONS 

COMENTARIOS / ESQUEMAS COMENTARIOS / ESQUEMAS 

DATOS ADICIONALES - COMPORTAMIENTO DEL 
MATERIAL

ADDITIONAL DATA - PRODUCT BEHAVIOUR

DATOS PRINCIPALES DEL TRANSPORTE MAIN CHARACTERISTICS OF THE TRANSPORT

Higroscópico (absorbe humedad) 
Apelmazable 
Forma bóvedas 
Abrasivo 
Tiende a adherirse 
Produce electricidad estática 
Frágil, podría romperse durante el transporte

Hygroscopic (absorbs moisture)

Caking

Forms vaults

Abrasive

Tends to adhere

Static

Fragile. May break during transport
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Captación manual mediante boquilla de un saco, big 
bag o similar
Volcado del producto, el cual entra en el sistema de 
vacío por gravedad
Otros

Manual acquisition through a suction nozzle. From a 

sack, big bag or similar

Direct discharge of product, which enters the vacuum 

system by gravity

Others

ATEX (atmósfera explosiva)

FDA (industria alimentaria o farmacéutica)

ATEX (explosive atmosphere)

FDA (food or pharmaceutical industry)

FORMULARIO DE CONSULTA  
REQUEST FORM

Los equipos de AR están diseñados para el transporte de 
SÓLIDOS, GRANZAS o PEQUEÑAS PARTÍCULAS. Para otro 
tipo de productos, por favor contacte con AR o indíquelo en 
la casilla COMENTARIOS de este formulario. 

AR equipment is designed to transport SOLIDS, PELLETS or 

SMALL PARTICLES. For other products, please contact AR or 

indicate in the COMMENTS section of this form.

Tamaño de partícula (opcional) Particle size (optional)

Altura a superar en el transporte 

DATOS PRINCIPALES DEL PRODUCTO A TRANSPORTAR MAIN CHARACTERISTICS OF THE PRODUCT TO BE 

TRANSPORTED

CAPTACIÓN DEL MATERIAL COLLECTION OF MATERIAL 

CONDICIONES ESPECIALES SPECIAL CONDITIONS 

COMENTARIOS / ESQUEMAS COMENTARIOS / ESQUEMAS 

DATOS ADICIONALES - COMPORTAMIENTO DEL 
MATERIAL

ADDITIONAL DATA - PRODUCT BEHAVIOUR

DATOS PRINCIPALES DEL TRANSPORTE MAIN CHARACTERISTICS OF THE TRANSPORT

Higroscópico (absorbe humedad) 
Apelmazable 
Forma bóvedas 
Abrasivo 
Tiende a adherirse 
Produce electricidad estática 
Frágil, podría romperse durante el transporte

Hygroscopic (absorbs moisture)

Caking

Forms vaults

Abrasive

Tends to adhere

Static

Fragile. May break during transport

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118

https://rodavigo.net/es/c/f/ar
https://rodavigo.net/es/c/f/ar

